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te opstå i forbindelse med denne aftale, samt alle 
andre bilaterale eller internationale spørgsmål af 
fælles interesse. 

ARTIKEL 120 

1. Stabiliserings- og associeringsrådet består 
af medlemmerne af Rådet for Den Europæiske 
Union og medlemmer af Europa-Kommissionen 
på den ene side og medlemmer af den montene- 
grinske regering på den anden side. 

2. Stabiliserings- og associeringsrådet fastsæt- 
ter selv sin forretningsorden. 

3. Medlemmerne af stabiliserings- og associe- 
ringsrådet kan lade sig repræsentere i overens- 
stemmelse med de betingelser, der fastsættes i 
forretningsordenen. 

4. Formandskabet i stabiliserings- og associe- 
ringsrådet beklædes på skift af en repræsentant 
for Fællesskabet og en repræsentant for Monte- 
negro i overensstemmelse med bestemmelserne 
i forretningsordenen. 

5. Den Europæiske Investeringsbank deltager 
i stabiliserings- og associeringsrådets arbejde 
som observatør, for så vidt angår anliggender, 
der vedrører den. 

ARTIKEL 121 

Stabiliserings- og associeringsrådet har med 
henblik på virkeliggørelsen af denne aftales mål 
beføjelse til inden for aftalens rammer at træffe 
afgørelser i de i aftalen anførte tilfælde. Afgørel- 
serne er bindende for parterne, som skal træffe 
de nødvendige foranstaltninger til at gennemføre 
afgørelserne. Stabiliserings- og associeringsrå- 
det kan også fremsætte passende henstillinger. 
Det udfærdiger sine afgørelser og fremsætter 
sine henstillinger efter fælles overenskomst mel- 
lem parterne. 

ARTIKEL 122 

1. Stabiliserings- og associeringsrådet bistås i 
udøvelsen af sine hverv af et stabiliserings- og 
associeringsudvalg, der består af repræsentanter 
for Rådet for Den Europæiske Union og repræ- 
sentanter for Europa-Kommissionen på den ene 
side og repræsentanter for Montenegro på den 
anden side. 

2. Stabiliserings- og associeringsrådet fast- 
lægger i sin forretningsorden, hvilke opgaver 
stabiliserings- og associeringsudvalget skal til- 
lægges, og som omfatter forberedelse af stabili- 
serings- og associeringsrådets møder, og det be- 
stemmer, hvorledes stabiliserings- og associe- 
ringsudvalget skal fungere. 

3. Stabiliserings-og associeringsrådet kan de- 
legere enhver af sine beføjelser til stabiliserings- 
og associeringsudvalget. I så fald træffer stabili- 
serings- og associeringsudvalget sine afgørelser 
i overensstemmelse med bestemmelserne i arti- 
kel 121. 

ARTIKEL 123 

Stabiliserings- og associeringsudvalget kan 
nedsætte underudvalg. Inden udgangen af det 
første år efter denne aftales ikrafttrædelsesdato 
nedsætter stabiliserings- og associeringsudval- 
get de nødvendige underudvalg til en tilfredsstil- 
lende gennemførelse af denne aftale. 

Der oprettes et underudvalg, som skal beskæf- 
tige sig med migrationsanliggender. 

ARTIKEL 124 

Stabiliserings- og associeringsrådet kan be- 
slutte at nedsætte andre særlige udvalg eller in- 
stanser til at bistå det i udførelsen af dets hverv. 
Stabiliserings- og associeringsrådet fastsætter i 
sin forretningsorden de nærmere retningslinjer 
for sådanne udvalgs og instansers sammensæt- 
ning og opgaver samt for deres funktionsmåde. 

ARTIKEL 125 

Der nedsættes et parlamentarisk stabilise- 
rings- og associeringsudvalg. Det skal være fo- 
rum for medlemmer af det montenegrinske par- 
lament og af Europa-Parlamentet med henblik 
på møder og udveksling af synspunkter. Det mø- 
des med mellemrum, som det selv fastsætter. 

Det parlamentariske stabiliserings- og asso- 
cieringsudvalg består af medlemmer af Europa- 
Parlamentet og medlemmer af Montenegros par- 
lament. 

Det parlamentariske stabiliserings- og associe- 
ringsudvalg fastsætter selv sin forretningsorden. 

Formandskabet i det parlamentariske stabili- 
serings- og associeringsudvalg beklædes på skift 


